iRestauranos, Oh Dios!

Gerardo Oberman
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// Restauranos, oh Dios;
miranos con buenos 0jos y salvanos. //
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iVuélvete a tu pueblo, Dios Todopoderoso!
jAsomate a vernos desde las alturas
y brinda tus cuidados a esta vid, que es tuya!

Vid que ta plantaste, que ti mismo afirmaste;
no dejes que los malos la corten, la quemen,
y haz que tu justicia al fin se manifieste.



